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Η Ε Φ Η Μ Ε Ρ Ι 2  ήμώ ν α ισ ίω ς διανύσασα τό πρώτον άπό ίδρύσεως αύτης ετος χα[ 
είς τό  δεύτερον εισερχόμενη άπό το ΰ  επομένου φ ύλλο υ , θορρούντως αποτείνετα ι 
προς τό ελληνικόν δημόσιον, επ ικαλούμενη τη ν ευμενή αύτοΰ ύποστήριςιν.

Μ ολονότι έν Έ λ λ ά δ ι ένεκα τής ά τελ ε ία ς  των μέσω ν τά  το ιούτου είδους δη μ ο 
σ ιεύματα παλα ίουσ ι κατ’ ανυπερβλήτω ν δυσχερείων, τό Α 2 Τ Υ  μ ε τ 'έ π ιμ ο -  
νή ς  προσεπάθησε νά ύπερβη τα προσκόμματα καί όσημέραι τελειοποιούμενον νά 
άποκτήση πλή ρη  τοΰ κοινοΟ τήν εύνοιαν.

Τάς υποχρεώσεις, άς άνέλαβε διά τοΰ πρώτου αύτοΰ πρ ,γ ρ ά μ ; ατος, έξεπλή - 
ρωσε πάσας, δύνατα ι δε μ άλ ισ τα  νά  καυχηθή ότι καί πλείονα  των όσων ύπεσχέθη 
έπραςεν. Χωρίς νά  παραμε)·ήση τό φαιδρόν γελο ιο γρ αφ ικό ν αύτοΰ μέρος, 
άνεπλήρω σεν έπαρκώς τήν ε λ λ ε ιψ ιν  ε ικονογραφημένης έφημερίδος, δημοσιεΰον 

εικόνας κα ί προσω πογραφ ίας σχ ετ ικά ς  μέ τα  έκάστοτε συμβα ίνοντα  κα ί παρακολουθούν έπ ιμ ελώ ς πάντα  τά  
σύγχρονα καί Ιδιαιτέρως τό ελληνικόν δημόσιον ενδιαφέροντα γεγο νό τα . Ό τ ε  δέ κατά τον παρελθόντα Μάϊον 
συνέβησαν α ί γ νω σ τα ί παρά τά  σύνορα συμπλοκα ί, αί πάσαν ελλη νική ν καρδίαν ήλεκτρ ίσασα ι, τό «"Α στυ» 
μή φεισθεν κόπων καί δαπάνης δυσαναλόγου, παρείχε ν αληθή έκδούλευσιν ε ίς τή ν κοινήν περιέργειαν καί 
τό ένδιαφέρον δημοσιεΰσαν τάς εΙκόνας πάντω ν τώ ν φονευθέντω ν, τραυματίσθέντω ν, ή δ ιαπρεψάντων όπως- 
δήτοτε στρ ατιω τικώ ν, τά ς  τοπογραφ ίας τω ν  θέσεων κα ί π λε ΐσ τα  ά λ λ α  σχετικά  μ έ τά ς  άξιομνημονεύτους 
έκείνας συμπλοκάς.

Τήν πορείαν τα ύτη ν σκοπεύει νά  τηρήσ/j τό « 'Α στυ )) καί κατά  τό δεύτερον αύτοΰ ετος. Ξένον ποός 
τή ν μ ικρόλογον καί φιλέρ ιδα π ο λ ιτ ική ν κα ι έφαπτόμενον μόνον αύτής έφ ’ όσον τό ειδός του τώ  επ ιτρέπει, 
άδέσμευτον άπό πάσης κομματικής ύποχρεώσεως, άσχολούμενον περί τά  γεν ικώ τερα  ενδιαφέροντα ζη τή 
μ α τα , περ ί τή ν  κ α λλ ιτεχ ν ία ν , τή ν  φ ιλο λο γ ία ν , ή ς  το υς διαπρεπεστέρους έκ τω ν  έν τη  χώρα ήμώ ν εργατώ ν 
εΧε* τ ήν τ ιμ ήν νά σ υγκ α τα λέγη  μ -τα ξύ τώ ν τα κτ ικώ ν  καί εκτάκτων συντακτώ ν του, θά προσπαθήση νά 
καταστη  τό άληθες κάτοπτρου τή ς  π ο λ ιτ ικ ή ς , κο ινω νικής καί δ ιανοητικής κ ινήσεω ς, άποκτώ ν εθνικόν ού
τω ς  είπεΐν χαρακτήρα. Δέν θά παρ άλειψ η  δέ ν ’ άσπασθή πάσας τά ς  β ελτ ιώ σ εις , άς μέχρι τοΰδε ή πείρα κα- 
τέδειξεν αύτώ  ώ ς  άναπο φεύκτους.

Διό μ ετά  πεπο ιθήσεω ς άποτεινόμενον προς τό κοινόν, παρ ακα λε ΐ αύτό  νά  έξακολουθήση νά  τώ  παρέχη 
κα ί είς τό μέλλον τή ν π ο λύτ ιμ ο ν  ύποστήρ ιςιν του. Ιδ ια ιτέρ ω ς  δ 'άπεκοέχετα ι τή ν άρ ω γή ν τώ ν  έν τώ  έξω - 
τερ ικώ  β ιούντων ομογενώ ν, ο ΐτ ινες  χάρ ις ε ίς  τό « Ά σ τ υ »  δύνανται νά  παρακολουθώσι πραγματικώ τερον κα ί 
αίσθητότερον πάντα τά  συμβαίνοντα έν τή  φ ίλ η  π α τ ρ ίδ ι.
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Α Ί  Π Κ Α Ι  Η Μ Ε Ρ Α Ι
*11 φ ι λ ί α  τ ώ ν  τ ε ρ ί τ ' ·  ν .  —  *11 κ α τ ά λ λ η λ ο ς  ύ π ο 5 ο χ ή  κ α ί  ή  μ ό ν η  

ΰ ί ι έ ρ  τ ο ΰ  Ά λ φ ρ Ι δ ο υ  ψ ή φ ο ς .  ' » π ο ψ ί α ι  μ υ σ τ ι κ ή  σ υ ν θ ή κ η ς  
—  Ί Ι  κ α τ ά α χ ε σ ι ς  Ι ν 6 ς  δ η μ ά ρ χ ο υ .  Σ υ ν τ α γ μ α τ ι κ ή  μ ς τ χ ρ -  
ρ ύ Ο μ ι σ ι ς .  —  Τ 4  ό ρ γ α ν α  κ α ί  ή  α σ τ υ ν ο μ ί α .  —  Ν υ κ τ ε ρ ι ν ή  

β ι ο μ η χ α ν ί α .

*0 αγγλικός στόλο; ΰπό τήν διοίκησιν του δουκάς του 
Εδιμβούργου, κατέπλευσεν είς Φάληρον ! Αυτό είνε τό κύ
ριον άγγελμα, τό έκτακτον γεγονός τής ήμέρας. Μη <ρο- 
βήσθε όμως, 'Έλληνες ! Έ ξέλθετε άφόβως ώ τρεχαντήρια 
καί άλιευτικα ί λέμβοι ! Ό  λαοπρόβλητος ’ Αλφρέδος μας 
δέν έρχεται πάλιν ν ’ άποκλείση τούς λιμένας μας. Ό  Πο- 
Λόφηηοΐ, ό Κ  ε (¡αυνοβόΛοΐ, ό Τρομερός  κ:αί τά  άλλα φρι- 
κτά  πυοίπνοα τέρατα, ά τ ινα  ¿δέσμευσαν αΰθαιρέτως τά  
έλληνικά ΰδατα , έρχονται μέ προθέσεις ειρηνικά; καί χαι- 
ρετιζουσι τή ν ελληνικήν σημαίαν τήν όποιαν περιύβρισαν. 
Οί άγγλοι έπιθυμούσι νά συνδιαλεχθώμεν, νά λησμονήσω- 
μεν τά  παρελθόντα καί νά τείνωμεν ποός άλλήλους φ ιλ ι- 
κώς τάς χεΐρας . . .  ή κάλλιαν είπεΐν τούς πόδας, αφού ή 
συμφιλίωσις έποόκειτο νά γείνη διά χορού έν τή  αγγλική 
πρεσβεία. Ά λ λ ’ ή έκφραστική ψυχρότης τής κοινωνίας 
μ.ας άπέδειξεν ότι ή ϋβρις δεν έλησμονήθη, έν γένει δέ τήν 
ένταύθα άφιξιν τού δουκός καί τάς ποός τον τόπον σχέ
σεις του περιέβαλεν ατμόσφαιρα παγερά; αδιαφορίας. "Ι
σως παράφοροι τινες έπεθύμουν νά έκφρασθώσιν έμφαντι- 
κώτερον αί δυσμενείς διαθέσεις μας, αδίκως όμως, διότι 
είς παρομοίας δυσκόλους περιστάσεις ή ένθεν ή ένθεν τής 
άξιοπρεπούς αδιαφορίας παρεκτροπή είνε έπίσης αξιοθρήνη
τος. Οί Παρισινοί τού 1792  πρακτικώτεροι μέ δλην τήν 
έπαναστατικήν έξαψ ίν τω ν τών απογόνων των ο'ίτινε; έ- 
σύριζον τόν άτυχή Άλφόνσον τής Ισπα ν ία ς , ’κατά τήν είς 
Παρισιού; έπιστροφήν τού άποδράντος καί έν Βαρένναις 
συλληφθέντος Λουδοβίκου τού ΙΣΤ' έτοιχοκόλλουν τήν μο
ναδικήν εκείνην προκήρυξιν : «Ό  χαιρετίσων τόν βασιλέα 
δαρήσεται, ό δέ ΰβρίσων αύτόν άπαγχονισθήσεται.» Αυτή 
τηρούμενη πάντοτε τή ς δεούσης αναλογίας, ώς έκ τής δια
φοράς τών καιρών καί τώ ν περιστάσεων, ήτο περίπου καί 
έπρεπε νά είνε ή πρός τον δούκα συμπεριφορά τή ; κο ινω
νίας μας, ό δέ Άλφρέδος απέρχεται έκ τή ς ‘Ελλάδος άπο- 
κομίζων ταύτην πρό πάντωντήν πεποίθησιν ότι έάν οί Έ λ 
ληνες, δ μή γένοιτο, ήθελον καί πάλιν ψηφοφορήση πρός 
εκλογήν βασιλέως, μ ία μόνη ψήφος ήτο πιθανότης νά δοθή 
ε ίς  αύτόν . . .  ή  τού δημάρχου Κέας.

™  Έ ν τούτοις προκηρυχθείσης νέας έκλογής πρός ά ντ ι- 
κατάστασιν τού παυθέντος αύτού ιστορικού δημάρχου, οΰ- 
δείς παρουσιάσθη ώς υποψήφιος καί ή έκλογή άνεβλήθη. 
Μ ήπως υπάρχει καμμία μυστική συνθήκη μεταξύ ’Α γγλίας 
καί Κέας καί χεοφηρε ϊζα ί τ ι  άπροσδόκητον ;

.νχ» Οί Ά χαρνεϊς όμως ώς μεσόγειοι καί μή διατελούν- 
τες ε ί ;  συνεννόησιν μέ καμμίαν δύναμιν, έξελεξαν τήν π α - 
ρελθούσαν Κυριακήν τόν δήμαρχόν τω ν, δστις ονομάζεται 
Λαζάρου ή  Σ ι  γάρος  !  Ιδού τέλος πάντων καί ε ί ;  δήμαρχος 
άπό σιγαρόχαρτον ά λλ ’ είνε φόβος μή κατασχεθή ώς λα - 
θρεμπόριον, άφού μάλιστα έξετέθη ώς φίλος τής άντιπο- 
λιτεύσεως.

■%ν» 01 υπουργοί περιοδεύουν. Μόλις άφίκοντο οί δύο έκ 
τή ς Πελοποννήσου καί άμέσως άνεχώρησεν είς Ζάκυνθον ό 
τώ ν έσωτεοικών κ. Λομβάρδος. Είνε άληθές ότι ή Ζάκυν-

πής χρήζει όμως τοιαύτης βεβαίως, πολλά παθών έκ τών 
τελευτα ίω ν πολιτικώ ν κλονισμών ό κ . Λομβάρδος. Δ ιά 
τούτο άπήλθεν είς τήν πατρίδα του, προαισθανόμενος μά
λ ιστα  τήν προσέγγισιν τού προσεχούς κοινοβουλευτικού 
κλύδωνος.

> « Σκέψις γ ίν ετα ι, ώς γοάφουσιν αί έφημερίδες, περί 
μεταρρυθμίσεως τής πλατεία ς τού Συντάγματος Ή  έπ- 
α γγελ ία  αϋτη  πολλάκις έγράφη άνευ άποτελέσματος" αυ
τήν τήν φοράν όμως πιστεύομεν είς τήν πραγματοποίησίν 
τη ς διότι ή  Κυβέρνησις βλέπουσα ότι είνε άνέφικτος έπί 
τού παρόντος πάσα άλλη Σ υ π α γ μ α ζ ι χ ή  μεταρρύθμισις,θά 
διόρθωση τούλάχιστον τήν ομώνυμον πλατεΐαν,δ ιά  νά φαν·?ί 
συνεπής είς τό πρόγραμμά της.

‘Η άστυνομία διά προκηούξεώς της άπηγόρευσε νά 
ύπηρετώσιν είς τά  ζυθοπωλεία γυναίκες, καθώς καί νάπα ί- 
ζωσιν είς αύτά  μουσικά όργανα. Φρονούμεν ότι τά  μόνα 
όργανα είς τά  όποΐα ή ’Αστυνομίας καλώς θά έποαττεν 
άπαγορεύουσα νά ,τα ίζωσιχ  είτε είς τά  ζυθοπωλεία, είτε 
άλλαχού είνε . . . τά  άστυνομικά όργανα.

*"· Έ ν τφ  πεζοδρομίφ τής όδοΰ Σταδίου, τή ν 1 μετά 
τό  μεσονύκτιον μεταξύ δύο νεηλύδων πελατώ ν τού αστυ
νομικού κρατητηρίου.

—  Έ σύ, σκοπεύεις νά κάμγ,ς καμμίά δουλειά ;
—  Ναί· σκοπεύω ν’ άνοίξω έ’να μαγαζί είς τόν αύτόν 

δρόμον.
—  Κ’ εχ ε ις  κ ε φ ά λ α ια  ;
—  "Οχι, £χω Ιν άντικλεΐδ ι . . .

ΡΟΥΜΒΟΛΔΙΣΜΟΙ

Λ έγετα ι ότι ό κ . Ρούμβολδ όργισθείς δ ιά  τή ν  όλιγότητα 
τών προσελθόντων είς τόν χορόν του είπε πρός αυτούς : 
A llez -vous-en , m essieurs ! . .  .

Είς παραπονούμενος διότι δέν προσεκλήθη έλεγεν ότι αί 
προσκλήσεις είχαν γείνη πολύ άποχ.Ιε ιοζ ιχαΙ.

Ά πάντησ ις ενός τών προσκεκλημένων πρός τά  κα τ’ αυ
τών λεγόμενα : =— Όποιος είν’ εξ’ άπ’ τό χορό πολλά τρα
γούδια ξέρει !

Ό ί ο χ α Ο χ ρ ι σ τ τ , ς
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'Τψη.1ύτατ$

Έπεθύμουν νά κατέλθω αύτοπροσώπως(ιη0ηΐβ-ρβ1'8θηβ1- 
lem ent) εις Φάληοον δια να έπισκεφθώ τήν Ύ . Υ ψ η 
λότητα  καί προσφέρω πρός αύτήν τάς ταπεινάς προσρή
σεις μου (m es basses sa lu ta tio n s). Δυστυχώς « ί  άσχο- 
λ ία ι μου δένμού τό έπιτρέπουσιν. Σκοπεύων νά κληθώ μετ’ 
οΰ πολύ εις τήν διεύθυνσίν των κοινών (à  l a  d irection  des 
com m uns),καταγί/ομαι άόκνως εις τήν εϋρεσιν τών πόρων 
(à  l a  trouvation  des pores) πρός ποδηγέτησιν τοϋ έθνους 
εις την οδόν της σωτήριας (rue de sa lv a tio n ). Ό θεν ά- 
ναγκάζομαι νά σάς εκθέσω τά  κατ' έμέ έγγράφως ( in sc r i-  
tem ent.)

Λαμβάνω το θάρρος τοϋτο, 'Υ ψηλότατε, επειδή άπό τής 
έποχής τού καταναγκαστικοϋ άποκλεισμού (blocus besoi- 
g n eu x ) ήνώθηριεν διά στενού συνδέσμου (p ar une conjo- 
Ction é tro ite ) .Ήί{Αφάνισίς σας προΰκάλεσε τήν επιθυμητήν 
πτώσίν ρ,ου (m a tom bation desirée) καί δ ι’ αυτής έσώ- 
θην άπό τάς απαιτήσεις τών 'Αρκάδων άνδρών (des hom
m es A rcad ien s). Άδιάφορον άν δένάφήσατε τρεχαντήριον 
ή ψαρόβαρκαν (couran to ir ou poisson-barque) νά έξέλθγ 
τώ ν λιμένων |Αας· αφήσατε έμέ νά έξέλθω τής δυσκολίας 
καί τοϋτο φθάνει (e t c e la  a r r iv e ). Πριν καν ό δήμαρχος 
Κέας συλλάβη τήν ιδέαν (eût a r rê té  Γ ϊάέβ),έσκέφθην έγώ 
νά  σάς πέμψω ευχαριστήριον. Ά λ λ ' οταν ό πράττων πράτ- 
τν) πράξιν άνευ τής πρός τό πράττειν ελευθερίας, τότε ή 
πράξις του πράττοντος ( l ’ action  de l ’ ac tionnant) κακώς 
πράττετα ι. Ή  πολιτική ανάγκη δεν μοί τό έπέτρεψεν' ε 
πομένως παργτήθην τοϋ σχεδίου ( j a i  donné m a dém is
sion  de p lan ).

Καί αυτά  τά  ονόματα τών πλοίων τοϋ στόλου σας, Υ 
ψηλότατε, μοί ύπενθυμίζουσι τάς μεγάλας έκείνας σκηνάς 
(cettes g ran d es  ten tes) τής ιστορικής περιόδου τοϋ εξο
πλισμού. Δέν ή μην τότε καί έγώ  Φυβ ερό (  καί Τ ρομερός  ; 
Δέν άπέκρουον ‘Τ .τερήψακος  τάς συμβουλής τής Ευρώπης ; 
Δέν ή μην Kepavro fiô . lo t ;  εις τάς άγορεύσεις μου ; Δεν έφό- 
βιζον τόν κόσμον ώς ό Π ο-Ιύψημος τούς εταίρους τοϋ Ό - 
δυσσέως (les co llègues de l ’O dyssée ;) Δέν συνήγαγον 
πανελλήνιον στρατόν ώς ό 'Α γαμέμνω ν  εις τόν κόλπον τής 
Αΰλίδος (au  se in  d ’ A u lid e  ;) Δέν έκαμον νά λάμψη ή 
*Ι ρ ις  τής έλπίδος εις τόν έλληνισμόν καί δέν κατέλαβε 
τους πάντας Έχχ.Ιηζις έπί τφ  άκούσματι ότι κατελίμπα- 
νον τήν άρχήν (que f  abandonnais le  p rincipe); Ώ ! al 
ήμέραι έκεΐναι τής δόξης παρήλθον άλλά  τ ις  οΐδεν ; ίσως 
πάλιν  ταχέως έπ ιστ-{5 τό πλήρωμα τοϋ χρόνου ( l’ equ ipage 
d u  tem ps.)

Ά λ λ ω ς  τε έκτος τούτου ΰπάρχουσι μεταξύ ήμών καί ϊ -  
τερα σημεία συνανΐήσεως (point de l*endez-VOUS). Ώ ς 
υμείς άλλοτε καί έγώ άπεκλήθην παρά τών εφημερίδων 
λαοπρόβλητος’ ώς υμείς γιράμην νίκην περιφανή εις τάς έκ- 
λογάς καί ή είκών ρίου περιεφέρθη έν θριάμβω υπό τόν ή-
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χον εγχωρίων οργάνων (sous l ’ a i r  des in strum en ts to- 
cau x ). Όφείλομεν λοιπόν πρός άλλήλους συμπάθειαν καί 
άμοιβαίαν συνοδρομήν (abonnem ent m utuel) εις πάσαν 
περίστασιν.

Διά τούτο, Υ ψ η λό τα τε , μνήμων τής πρώτης ευεργε
σίας, έπικαλούμαι τήν ΰμετέραν ευμενή έπέμβασιν καί δευ- 
τέραν φοράν. Φρικτάς μηχανορραφίας (des macllino-COU- 
drem ents) τεκταίνονται κατ' έμοϋ καί τού κόμματός μου 
(m a v irg u le .)  A i χείρές μου άς επίτηδες έπιορκήσας διε- 
φύλαξα άπό τήν αιμοχαρή όρεξιν τυϋ ’Εθνικού Δεσμού, εί- 
σίν έτοιμαι ν’ άναλάβωσι πάλιν  τό πηδάλιον τοϋ άρματος 
τής πολιτε ίας, (le  go u ve rn a il de la  carosse de l 'E ta t .)  
Ά λ λ ’ ένώ ό λαός μέ θέλει,ένω έχω έντός τής βουλής πολλά 
κεφάλαια ύποστηρίξεως (beaucoup de ch ap itres  de sou- 
ten tion ) ό μέν Τρικούπης καί οί αύλικοί (e t le s  C ourti
e rs) σκευωρούσιν έναντίον μου, ό δέ Παπαμιχαλόπουλος άν- 
τ ιπράττε ι. Καί οταν ό άντιπράττων άντιπράττει δολίως, 
ή άντίπραξις τού άντιπράττοντος ( la  contraction du con- 
trac tionnan t) δέν παρέχει ελευθερίαν εις τόν πράττοντα νά 
πράξη τ ι κατά τής άντιποάξεως. Επομένως παρίσταται 
άνάγκη βιαίων μέτρων (des m ètres forcés) καί πρός τοϋτο 
επικαλούμαι τήν βοήθειαν τής Ύ . Ύ ψηλότητος. ’Αφού έ- 
ξελέχθητε άπαξ βασιλεύς τών Ε λλήνων, όχετε άναντιρ- 
ρήτως τά δικαίωμα νά έξασκήσητε καί Υ μ ε ίς  άπαξ του
λάχιστον μίαν τών προνομιών τοϋ Στέμματος, άποπέμπον- 
τες τόν νϋν πρωθυπουργόν καί προσκαλοϋντες έμέ νά τεθώ 
έπί κεφαλής τών πραγμάτων (su r la  tê te  des choses). 
’Εάν δέ χρειασθή νά γείνγ χρήσις βιασμού (de v io le ) δια- 
λύσητε τήν βουλήν καί διά τού στόλ,ους σας άκοκΛεϊσητε  
τόν Παπαμιχαλόπουλον καί τόν Τρικοόπην εις τάς προσε
χείς έκλογάς. τής μεγάλης πεοιφερείας (aux  cho ix  pro
cha ines de la  g ran d e  circoférence. )

Μή διστάσητε, ‘Υψηλότατε, νά ένεργήσητε χάριν έμοϋ 
έν άνάγκγ καί δεύτερον αποκλεισμόν, καί έστέ βέβαιος ότι 
άπό τούδε θέλω έργασθή μέ όσας χεΐρας καί άν έχω ύπέρ 
τού μεγαλείου τής ’Α γγλ ίας, θέλω άκούγ μόνον τάς έξ 
’Α γγλ ίας φωνάς, θέλω άρτύσνι τά  λάχανά  μου μέ μόνον 
αγγλικόν άλας καί θέλω διατάξτι τόν Κωστάκην νά παρι- 
στά άποκλειστικώς τά  έργα τοϋ Σαίξπηρ είς τό Ά ντρον 
τών Νυμφών (à  la  Grotte des F ian cées.)

Δέξασθε κτλ.
Θεόδωρος

Y. Γ. Σάς παρακαλώ νά μέ συμφιλιώσητε, εί δυνατόν 
καί μέ τόν σίρ ’Ροϋμβολδ. Ε πιθυμώ  νά έλθω μ ετ’ αυτού 
εις τινας έξηγήσεις (traductions )
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ΦΙΛΟΣΟΦΙΚΑΙ ΣΚΕΨΕΙΣ
έ π ί  τ ω ν  σ υ γ χ ρ ό ν ω ν  γ ε γ ο ν ό τ ω ν  κ α ί  π ο λ λ δ ν  ά λ λ ω ν  α χ ό μ η

Περίεργον ! Δ ιατί οί υπάλληλοι έξαγριούνται ένώ οί ε
πίστρατοι ευχαριστούνται όταν άπο .Ιύον τα ι  ;

"Οσον σκέπτομαι τόσον πείθομαι 8τι μόνον ό ούγγρος 
στρατηγός ό άναλαβών την τομήν τού ’Ισθμού τής Κόριν
θου θά ήδύνατο νά γείνν) ό σωτήρ τής Ελλάδος.

-·*·-
Ά φού κατά τήν τελευτα ίαν συνεδρίασιν τής παρελθού- 

σης βουλευτικής συνόδου οί αντιπολιτευόμενοι έδάρησαν 
μεταξύ τω ν, τ ί  θά κάμουν αρά γε κατά τήν τελευταίαν τής 
παοούσης ; Εις οποίον άπαντήσνι χαρίζω μίαν πεντάλφαν 
έξ εκείνων άς έμοίραζε κατά τήν έν λόγω ημέραν έντός τής 
βουλής 5 κ. 'Ράλλης.

Μ' όλας τάς άριμανείους καί αιμοχαρείς διαθέσεις ύφ’ 
ών καταλαμβάνονται έκάστοτε μέρος του τύπου μ.ας καί 
τινες των πολιτευόμενων μας, ή μόνη δυνατή έν Έ λλάδ ι, 
καθώς πηγαίνομεν, σ τάσ ις  θά είνε . . .  ή του μυαλοϋ μας.

·***~
Κ ατά τήν Γραφήν, ό Δημιουργός στέλλων τόν άνθρω

πον εις τήν γήν είπε πρός αυτόν: «Έ ν ίδρώτι του προσώ
που σου φαγή τόν άρτον σου». Οί έκτοτε παρελθόντες α ιώ 
νες,οί μεταβαλόντες τά  πάντα , ΐσχυσαν νά μεταβάλωσι καί 
τήν ρήσιν ταύτην. Σήμερον ή ορθή αυτής διατύπωσις θά 
ή το :«#Ανευ ίΒρώτος τοΰποοσώπου σου φαγή τόν άρτον . . . 
του πλησίον σου. »

Νομίζω ότι αδίκως έξοδεύει ή Πύλη τό χαρτί της εις 
τάς διακοινώσεις, άς στέλλει καθ' ημέραν άπό τίνος πρός 
τάς Δυνάμεις διεκδικούσα τά  κυριαρχικά της δικα ιώματα 
έπί τής Βουλγαρίας. Ό λ α ι οσας εστελλε μέχρι τούδε θά 
ήδύναντο κάλλ ιστα  νά μεταφρασθώσι καί συνοψισθώσι διά 
τής έξής έξ όλιγίσ'των λέξεων φράσεω; γνωστού τίνος γα λ 
λικού κωμειδυλλίου : «Κόμη Όσκάρ, σέ διορίζω γενικόν 
διοικητήν όλων των μεσημβεινών επαρχιών μου, οσαι άρ- 
νούνται μέχρι τούδε ν' άναγνωρίσωσι τή ν έξουσίαν μου«.

Ό  Πίνδαρος ώνόμαζε τό υδωρ άριστον τών στοιχείων. 
Ό  έν τή  πρωτευούσγ ημών κατά  τήν σημερινήν έποχήν 
ζών θά εδικαιούτο πληρέστατα νά ύποθέσγ ότι α ί Βημοτι- 
καί άρχαί μας τρέφουσαι άπόκρυφόν τ ι πάθος κατά τού 
αρχαίου λυρικού αγω νίζοντα ι παντοιοτρόπως νά άποδεί- 
ξωσιν οτι δέν ήξευρε τ ί  έ’λεγε.

Ό  αυτός άπεκάλει καί τόν χρυσόν α ίθύμ ε νον  πιγ-. Τόν 
ορισμόν τούτον έχουσαι φαίνεται ύπ ’ όψιν καί α ί κυβερνή
σεις ήμών άνέλαβον άπέναντιαύτού καθήκοντα πυροσβέστου.

—>—
Ό  μόνος πολιτικός Μεσαίας  τής Ελλάδος θά είνε ό βου

λευτής Μέσσης κ. Σταμούλης.

Λέγουσιν οτι είμ,εΟα γνήσιοι απόγονοι τών αρχαίων Ε λ 
λήνων. Καί έν τούτοις αρχαίος Έ λλη ν  ήτον ό 'Ησίοδος, 
στις έπέγραψε γνωστόν -ιι έπος το υ " Ι ''ρ γ α  χα ί Ή μέρα ι .

"Αν Ιζη δέ σήμερον μεταξύ τών φλύαρων συγχρόνων κατοί
κων τής χώρας ταύτης,βεβαίως πολύ θά έσυλλογίζετο πριν 
βάλγ εις τό βιβλίον του το ιαύτην έπιγραφήν.

•V
Έ π ί τή  άφίξει του, τώ  άφιερώ τήν περισυνήν έκείνην 

φι.Ιαουφιχί)Υ π χ έψ ιν  μου :
"Οσον έξετάζω τά  συμβάντα καί τά  συμβαίνοντα τόσον 

πείθομαι ότι ό καλλίτερος τών μέχρι τούδε βασιλέων τής 
Ελλάδος ΰπήρξεν ό Άλφρέδος.

—,—
Τί δέν θά έφευρεθή ποτέ μ’ όλην τήν πρόοδον τώ ν τε 

χνών καί έπιστημών:
Μηχανή πρός έξαγωγήν τών τετραγωνικών ρ ιζώ ν .
Σάπων πρός καθαρισμόν τών κηλίδων . . . τής συνειδή- 

σεως.
Μικροσκόπιον δυνάμενον νά ¡ ιεγεθύν ΐ)  τόν ‘Ρούκην.

Α Λ Φ Ρ Ε Δ Ο Σ
ΙΙαρ ασχ ωδία είς άσματα, τρία

Ά  μ/άγγελο; μίαν φοράν 
Και δ —ατάν ϋπηρςε.

—  Εις τού Άλφρέδου αΰριον θά είσαι ; —  Οχ1· Ποίαν 
Α ιτ ία ν έχεις ; — Λησμονείς σύ τόν αποκλεισμόν ; —
—  Καί μόνον, μόνον δ ι’ αύτην την ελαφραν α ιτ ία ν 
Ά φ ίνεις έν συμπόσιον τοσούτω τρυφηλόν ;
Ό  καμπανίτης έπαυσε νά σέ ήδύνγι πλέον ;
Νά γείνν) λόγος περί σού δέν έχεις πειρασμόν ;
Περιφρονεϊς καί στρόβιλον καί γεύμα ; . . . Τ ί ώραϊον !
Πού υ,ού τόν έξετρύπωσες τόν πατριωτισμόν !
ΙΙοιός σού έκόλλησεν αυτήν τήν νέκν ψώραν πά λ ι ;
Σ’ ένόμιζα πιό έξυπνον. Εις τήν έπιστρατείαν 
Ώ ς νά γλυτώσγς 'ίδρωσες απ ' τό Μαυρομιχάλη 
Κ’ εις τό Παρίσι έφυγες ά.πό φιλοπατρίαν . . .
Καί τόρα έθυμήθηκες καί σύ τά  περασμένα
Κι’ αποκλεισμούς καί ναύαρχον καί στόλον αγγλικόν ;
Κι' άπό τον Δούνην πράγματα πλέον λησμονημένα .
Μά τόν Θεόν, πολύ γερόν έχεις μνημονικόν !
Έ λ α  σού λέγω  ! . . .  Ξ·ζ/.χ ΰ ΐ  «ΰ τα ίς  τγ ς  κουταμάραις.
Ό  'Ρούμβολδ προητοίμασε θαυμάσιου χορόν,
Καί νά μού ψάλλγ,ς άφησε αΰτα ϊς τγς  άραις μάραις !
Καλλίτερ’ άφιλόπατοιν νά σ' είπουν ή μωρόν !
— Θά είν'έκεϊ τουλάχιστον ή Ρ ; . .— Κΐ αυτη και ε τ ι κ ε τ ι...
— Καλά λοιπόν a u  revo ir !— Λαμπρά πολλαταέτη  ! —

t
Τοιαύτα βηματίζοντες εις τήν δενδροστοιχίαν,
Έλάλουν δύο .Νοντες τώ ν 'Αθηνών φαιδρώς
Καί μ ετ’ ολίγον έμβαιναν 'ς τήν άγγλικήν πρεσβείαν
"Οπου τού Ρούμβολδ ήρχιζεν ό αγγελθείς χορός.

Β'

Τ ίς ό Άλφρέδος ; Ναύαρχος καί πρίγκηψ τής ’Α γγλίας 
Πού ήμπορούσε βασιλεύς νά είνε τής Ελλάδος . . .
Τού Εδιμβούργου άρχιδούξ' υίός τής Βικτωρίας·
"Οστις τό "Αστυ ήοχετο νά ίδρ τής Παλλάδος.

*
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Τό όνομά του άλλοτε έκινει τόν λαόν μας 
Ό που ύπήρχ' ελληνισμού γω νία  άπω τάτη .
Ύ πήρξεν ή λατρεία μας - ΰπήρξεν εϊδωλόν μας,
Καί σήμερον τό σκήπτρόν μας. άν ήθελεν, έκράτει.

*
Πώς δέν έδέχθη ; Καί αυτός ήγνόει. Είμ.αρμένη 
Μάς τόν έστέρησε σκληρά καί ή ψηφοφορία 
Δ ι’ ής τόν έξελέξαμεν ποσώς μή γενομένη 
Έκρίθη· τά ήθέλησεν αυτή ή Βικτωρία.

♦
"Εκτοτε τόν έχάσαμεν μάς έχασεν έπ ίσης- 
Πλήν δέν έλησμονήσαμεν ημείς τόν έκλεκτόν μας 
"Αν τότε μάς έχώρισεν ή απευκταία λύσις,
Εκείνος ήν ό αληθής, ό μόνος ήγεμών μας !

*
Τόν είχον αί καρδίαι μας τόν πλάνον άγαπήσν)
Μέ τής άνεκπληρώτου μας τό πύρ έπιθυμίας . . . .
Φεύ ! Ήγνοούμεν τήν μνηστήν αυτού πώς θάπατήσγ !
Φεύ ! Ήγνοούμεν άβυσσος πώς ήτο απιστίας !

*
Εις τ ί έτρύφα έκτοτε ό δείλαιος άγκάλας ;
Τ ί χείλη τά  ψευδή αυτού φ ιλήματα έμύζων ;
Εις ποίας τήν Ε λλάδα του έξέχασε κραιπάλας 
Περί ήμών μή έρωτών ποτέ καί μή φροντίζων ;

♦
Δέν τό ήξεύρω. Ό  καιρός τά  φρούδα όνειρά μας 
Ιίαρέσυρε. Τί εύκολα κανείς τήν μνήμην χάνει !
Ό τε  ήγγέλθη πρό τίνος εις τά  παράλιά μας 
Πώς στόλου αίφνης αρχηγός πειρατικού έφάνη !
Πενήντα άγων θωρηκτά έπέρα τάς έκτάσεις

Καί ήρχε τής θαλάσσης 
Κ’ έλίμωττον αί πόλεις μας κ’ έλίμωττον α ί νήσοι 
Καί έκυνήγα άσπλαγχνος κάθε καραβοκύρη 
Κ’ είτε άπλήν ψαρόβαρκαν καί ε ίτε  τρεχαντήρι 

"Ηθελεν άπαντήσγ),
Ευθύς τό συνελάμβανεν, ευθύς τό κατεκράτει.
Άγνωμ.οσύνη μυσαρά, επαίσχυντος άπάτη !

Γ'

Τοιούτος ήτον ό άνήρ, ό ξένος οΰτος ήτο 
"Ον ΰπεδέχοντο προχθές έλθόντα αί ΆΟήναι,
Κ ι' όπως τόν ίδη σύσσωμος ή πόλις έκινεϊτο . . .
Αυτός είν' ό Άλφρέδος μας καί ό Άλφρέδος είνε !
Χάριν αυτού ήτοίμαζεν ή αγγλική πρεσβεία 
Χορόν καί περιτρέχουσαι συνέλεγον έν βία

Ά μ α ξα ι κεκλημένους 
Ά πό  οικίας καί οδούς καί λέσχας μαζευμένους.

♦
Πλήν μ.' όλην τήν ένέργειαν καί μ’ όλους τούς αγώνας 
Ή  έσπερίς των ή λαμπρά έγεινε χα τά  μ ά ν α ς  . . .
Ψυχρός άνά τήν αίθουσαν διέπνεε σιρόκος
Καί μόνοι παρευρίσκοντο εις ταύτην τρ ε ις  χ ΐ '  ό Κόχχος.

Αιά τη ν  ά χ ρ ϊδ ε ια ν

Α Ρ Χ Α Ι Ο Λ Ο Γ Ι Κ Η  Ε Τ Α Ι Ρ Ι Α

Όφείλομεν καί εις τό κοινόν καί εις τήν αρχαιολογικήν 
εταιρίαν μίαν α ίτησιν συγγνώμης. Τά έν τώ  παρελθόντι 
φύλλω γραφέντα,έν στιγμή άγανακτήσεως καί χωρίς νά έ- 
χωμεν τόν καιρόν νά εξετάσωμεν,άδίκωςάπηυθύνθησαν πρός 
αυτή ν .Ώ ς πληροφορούμεθα ήδη. τά  τών άνασκαειών καί 
τών τοιούτων διευθύνει ή Γεν. Εφορεία τών Α ρχα ιοτή 
τω ν. Αδτη δέ άπηγόρευσεν ήμϊν τήν δημ,οσίευσιν εικόνων 
έκ τών άνασκαφών, διότι ή αρχαιολογική έταιρι'α καί 
έν τώ  κανονισμώ αυτής άκόμη αναγράφει ότι έπ ι-  
τρέπεται εις τούς φιλάρχαιους ν’ άντιγράφωσι καί ά- 
πεικονίζωσι καί έκδίδωσιν δ ,τ ι έξ αυτών θέλουν, ούδέν 
διατηρούσης τής Ε ταιρ ίας δικαίωμα προτεραιότητος. 
Ά λ λ ’ ή Γεν. Εφορεία, έξ ής έξαρτώνται ώς μανθάνομεν 
α ί το ιαύτα ι άδειαι, φαίνεται ότι άλλα φρονεί, έπιφυλάσ- 
σει δέ ταύτας δι' οΰς άρέσκεται, ώς έπί παραδείγματι εις 
τόν κ. Ροηροη καί εις αυτόν τόν Έφορον συνεταιρισθέντα 
ώς μάς λέγουσι μετά φωτογράφου καί έκδώσαντα ίδ ιω - 
τικώς δλως έπί κερδοσκοπία εικόνας τών έν τγ, Άκροπό- 
λει. Ε ννοείτα ι ότι διά ταύτα  δέν εύθύνεται ή Ε τα ιρ ία , 
ής τά  σεβαστά μέλη βεβαίως δέν εϊχομεν σκοπόν προσω- 
πικώς νά προσβάλωμεν, οΰτε παραγνωρίζομεν τάς υπηρε
σίας καί τή ν αξίαν τω ν. Νομίζομεν όμως πάντοτε ότι τών 
άπαγορευσάντων ήμϊν τήν άδειαν ή δ ιαγωγή είνε καί ή 
κιστα άβρά καί παράνομος, ποός αυτήν δέ πρέπει νά θεω- 
ρηθώσιν απευθυνόμενα όλα τά  έν τώ παρελθ. φύλλω κατά 
τής Ε τα ιρ ίας.

Ο Τ Υ Π Ο Σ  Μ Α Σ

Έ κ τής Πά./ης τής Σπάρτη; (έπίθεσις κατά  τού 
ιιτεος) :

• Α ίάείοθε  ’Αατεϊοι !  Φερώνυμοι διά τού " Αστεος υμών 
είσθε, ώς σάς προσφωνούμεν έν άρχή. Μύοπες ΰμεϊς καί α
λόγιστοι περί τά  σοβαρά, διατυπούτε, έσαεί, άλλα ι άλώ - 
πεκες μυθώδεις, τήν άπαίτησιν όπως μετάσχωμεν τού 
αστείου έργου Σας, Σείς οί εύρόντες τά άστεϊον εις ασυ
νήθη τινά  λέξιν τού λεκτικού τής έφημερίΒος μας. Ά σε- 
βούντες πρός τήν ήθικήν, ήν μηδενίζουσιν αί γελοιογρα- 
φ ικαί άσχολίαι υμών ποτίζουσαι τήν συνείδησιν καί άντί- 
ληψιν τής κοινωνίας ιόν αποστροφής άπό τώ ν σπουδαίων 
ζητημάτω ν, καί οϋτω πάλιν  είχετε στοιχειώδες καθήκον 
νά σ ιγάτε απέναντι τής ήθικοποιάς γοαφίδος τών Επαρ
χ ιω τώ ν, οΐτινες οίκτείρουσιν ύμάς καί τούς συνεπαγγελμα · 
τ ία ς  υμ ώ ν  διόπεο τά "Αστυ θεωρείται άπαράδεκτον παν- 
ταχού τώ ν Επαρχιών· δ ιότι ή άξία  τή ; έπενεργεία; τού 
φύλλου Σας έπί τής καλώς έννοουμένης διαμορφώσεως ά- 
πεώσθη καί άπω θείτα ι» .

Έ κ τού Φανοί' τής Σύρου :
Ό  έγκονος τού παπά Σβεπεγζόύζερ ; ; ! ! Αλέξανδρος 

Βάτεμβεργ, τέως ήγεμών τής Βουλγαρίας καί ό πιστός 
αυτού πρωθυπουργός κ. Καραβέλωφ όστις άπό τά  1853 
— 1865 ήτο κανδυλανάπτης τού έν Γ αλατά  τής Κωνσταν
τινουπόλεως ιερού ναού τής Α γ ία ;  Βλαχέρενας καί πα ι
δαγωγός εις τό νηπιαγωγεϊον τής έκεΐ κοινότητος, έγεν- 
νήθησαν φαίνεται ύπά τά αύτό ζώύ ιον ,  τούτο δέ μαρτυρεί 
ή ταυτότης τών όρέξεών τω ν καί τώ ν πράξεών τω ν. ·



8 Τ Ο  Α Σ Τ Υ

Τό ΛΕΥΚΩΜΑ ΤΟΥ ΑΣΤΕΟΣ άποστέλλεται Εωρεάν
πρός τούς από τή ς  1 Οκτωβρίου έγγραφομένους 
νέους συνδρομητάς άμα τή  αποστολή τή ς  συνδρομής 
αύτώ ν κα ί πρός τούς ηδη υπάρχοντας άμα τή  π λ η 
ρωμή τής συνδρομήςτων.

ΠαρακαλοΟνται οί συνδρομηταί τοΰ ΑΣΤΕΟΣ οί 
ευρισκόμενοι ε ίς μέρη ένθα δεν υπάρχουν άνταπο- 
κρ ιτα ί αύτοϋ ν ’ άποστείλω σ ι τη ν συνδρομήν τω ν , διότι 
άνυπερθέτω ς θά διακοπή ή πρός αυτούς αποστολή 
του φ ύλλο υ .

Η Μ Ε Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Ο Ν  « Ε Σ Τ Ι Α Σ  »
ΤΟΥ ΕΤΟΥΣ 1887

Σ ελίδες 278, 1β^_—  Τ ι μ ϊ τ α ι  δρ. 2 

• Ε ν  τ α ϊ ς  Έ π α ρ χ ί α ι ς  δρ. 2.28. ' Ε ν  τ ή  ' Α λ λ ο δ α π ή  φρ. ά ρ γ .  2,80

—·*·

Π Ε Ρ ΙΕ Χ Ο Μ Ε Ν Α  
Μηνολόγια —  Χρονικά —  ΙΙολιτειακαί όδηγίαι —  Πληροφορίαι καί όδηγοί 

των ελληνικών σιδηροδρόμων —  Εύρετήριον νόμων —  Έχπαίόευσι;—  
Ταχυδρομικά καί τηλεγραφικά τιμολόγια —  Τιμα'ι εισιτηρίων σιδηροδρό
μων καί ατμόπλοιων— Υγιεινή— Καθημερινό; βίο; —  Οικιακή Οικο
νομία —  Μικρό; οδηγό; των ’Αθηνών, κλπ. κλπ.

Α Ρ Θ Ρ Α  καί Π Ο Ι Η Μ Α Τ Α  οπό τών κ. κ. Ά γ γ .  Β Λ ά χ ο ν ,  Λ .  Μ η Λ ι α -  

ρ ά χ η ,  Σ .  Λ ά μ π ρ ο ν ,  Σ .  '  Λ π ο σ τ ο Λ ί ί ο ν ,  Σ π .  Μ η Λ ι α ρ ά χ η ,  Ν .  Χ· 

Ά π ο σ τ ο Λ ί δ ο ν ,  Λ . Κ ο ν ρ τ ί β ο ν ,  Κ .  Π α , Ι α μ α ,  I .  Π ο Α ί μ η ,  Γ .  Δ ρ ο -  

σ ι ν η .

Καί Ο Κ Τ Ω  Κ Α Α Α Ι Τ Ε Χ Ν Ι Κ Α Ι  Σ Κ Ι Α Γ Ρ Λ Φ Ι Λ Ι  ύπό τοϋ χ. O . ’ A r r i r o v '

Λ Α Χ Ε Ι Ο Ν  Τ Ο Υ  Η Μ Ε Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Ο Υ
■ν-

Ό  κάτοχο; έκαστου αντιτύπου μετέχει και λαχείου, καθ’ S κερδαίνουσι 
5 αριθμοί π ο Λ ύ τ ι μ α  σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ α .

Έ κ δ ί δ ε τ α ι  τ ή ν  « ρ ο σ ε χ ή  Τ ε τ ά ρ τ ή ν  

1  Ό κ τ ω 6 ρ ε ο υ

Ε Κ Λ Ε Κ Τ Α  Μ Υ Θ Ι Σ Τ Ο Ρ Η Μ Α Τ Α
ΠΕΡΙΟ ΔΙΚΟ Ν

ΕΚΔΙΛΟΜ ΕΝ ΟΝ  ΕΝ  Α Θ Η Ν Α ΙΕ  Κ Α Τ Α  Κ Υ Ρ ΙΑ Κ Η Ν

Τό μόνον ε'ν Έλλάδι δημοσιεΰον μετά ευρωπαϊκών εικονογραφιών τά εκ
λεκτότερα Μ υ θ ι σ τ ο ρ ή μ α τ α ,  δ ι η γ ή μ α τ α  κτλ. “Ηδη δημοσιεύεται τό 
ώραΐον εργον τοϋ Ε Ρ Ν Ε Σ Τ Ο Υ  Δ Ω Δ Ε  :

• ^ © ·  ΙΩ Α Ν Ν Η Σ  0  Ε Π Α ΙΤ Η Σ  · 6 ^ ·

Τ ι μ ή  ά τ η σ ί α ς  σ υ ν δ ρ ο μ ή ς :

J<à ràç Α θ ή ν α ς  d p .  S . — Δ ι ά  ràc ε π α ρ χ ί α ς  S p .  6 .

Δ ι ά  τ ο  ε ( ω τ ε ρ ι χ ο ν  ά ρ .  1 0

O n  demande à Patras une gouvernante qui sache le français et I. 
anglais.

Informations au bureau du journal Γ A ST Y .

H IΛ 0 Π Q Λ-E 10 Ν
I Ω ANNOY ΚΑΣΛΟΝΗ

4 5  Ο δ ο ε  E f m o y  4 5
(Π*?*

"O ,τι εκλεκτόν προσφέρει εί; κατανάλωσή ή παρισινή καλαισθησία, ό,τι 
στερεόν παράγουν τά παμμέγιστα αγγλικά ε'ργοστάσια, ό,τι τέλειον παρά
γει ή βιομηχανία τών καπέλων ε'ν Ευρώπη τό ευρίσκετε εν τω π λοπω- 
λείω τοϋ κ. Ίωάννου Κασδόνη, όστι; επί δύο μήνα; περιοδεύων έν Ευρώπη 
συνέλεξε καί ε’κόμισεν έν τώ καταστήματί του άρτίω; έπανελθών έκειΟεν.

Πληρέστατη συλλογή Κ Α Π Ε Λ Ω Ν  ανδρικών 
» » Κ Α Π Ε Λ Ω Ν  παιδικών

Σ Κ Ο Υ Φ Ω Ν  ταςειδιου 
» - Ο Μ Β Ρ Ε Λ Ω Ν  μετάξινων

Λ Α ΙΜ Ο Δ Ε Τ Ω Ν  
Μ Π Α Σ Τ Ο Υ Ν ΙΩ Ν

Τό κατάστημα ίπιδιώκον τό χέρδο; ε'ν τή μεγάλη καταναλώσει ποιλεϊ 
ιί; τιμά; παντό; συναγωνισμού εύΟήνοτέρα;.

Γ Τ Α Ν Τ Ο Π Ω Λ Ε Ι Ο Ν  Κ.  Α Ν Τ Ω Ν Α Κ Η
ΜετεφέρΟη έν τή όδώ Άθηνας, παρά τήν Νέαν Αγοράν. Ιίλουσιώτατνο 

εί; πάντα τά εϊδη. Καλλιτεχ νικώτατον διά τήν τάξιν, τήν καθαριότητα 
τήν κομψήν διαρρύθμιαιν τών έν αύτώ. Δημιουργούν έν ΑΟήναι; σχεδόν 
νέαν σχολήν παντοπωλική;, όλοι; αντίθετον πρό; τήν ρυπαρίαν καί τήν ακα
ταστασίαν ήτι; έθεωρεΤτο μέχρι τοϋδε άναπόφευκτον προσόν μ π α χ ά Α ι χ ο ν  

Καί δέχεται πλέον έχει έν τή νέα θέσει του, ευρύχωρου, καθαρόν καί άνε- 
τον, τοϋ; πολυπληθείς πελάτα; του, τού; πάντοτε έκτιμώντα; αύτό.

Κ Λ Ε Ι Ω
Εικονογραφημένου περιοδικόν σύγγραμμα έχδιδόμενον εν Λειψία. Αντι

πρόσωπο; δι' όλην τήν 'Ελλάδα ό χ. Ι ω α κ ε ί μ  Β α Α α β ά τ - η ς .  Έ κ δ ι δ ε τ α ι  

6ί; τοϋ μηνό;, άπό διετίας ήδη τακτικώτατα ανελλιπώς. Όσημέραι δέ έ κ _  

τιμώνται περισσότερον αϊ προσπάθειαι, ά; κατέδαλε καί καταβάλλει πρό; 
βελτίωοιν καί συντήρησίν του ή οιλοτιμωτάτη οιεύθυνσί; του. Έ ν  ώ, λαμ- 
βάνοντε; αφορμήν έχ τοϋ διορισμού ώ; αντιπροσώπου του ενταύθα τοϋ χ. 
Βαλαβάνη, δέν διστάζομιν.νά τό συστήσωμεν καί ήμεΤς εί; τό Αθηναϊκόν 
δημόσιον, αν καί 3έν έχει ανάγκην συστάσεων βεβαίως.

Ξ Ε X Ο Λ O X Ε I O X I I  ΘΡΑΚΙΙ
Κ ι ; χεντριχοιτάτην Οέσιν παρά τά Χαυτεΐα. Δύο αιθουσαι χοιναί, έν αίς 

δέχεται τήν πολυπληθή πελατείαν του. Κήπο; διά τό θέρο;· δύο δωμάτια Ι 
διαίτερα έν τή αύλή διά π α ρ έ α ς .  Καί μία αίθουσα άνώγειο; μεθ' ένύς 
δωματίου, δι’ ιδιαίτερα γεύματα κατά παραγγελίαν. ΙναΟαριότη; σπανία 
καί μαγειρική σπανιωτέρα διά ξενοδοχείου αθηναϊκόν τοιούτου είδους.

Λ I Λ A \ 1/ A A I Y Y A Έλληνίς, [πτυχιοϋχο; τοϋ 'Αρσάκειου ],
/ \ l / l ü / l \ u / l l /  / ί\ κ α τ η - ,  συοτάσεω;, ζητεί Ιδιαιτέρα; 
U I U n L I l n i l l  A L H  παραδόσεις. ΓΙληροφορίαι παρ’ ήμϊν.

ΟΛΟΝΤΟϊΑΤΡΟΣ

ΓΕΩΡΓΙΟΣ Π  ΑΜΠΑΚΟΣ
Ό άός  Π ατησ ίω ν  ά ρ ιθ .  3  π α ρ ά  τά Φ αρμαχ ι ΐο ν  

τοΰ  χ. ΚΑΤΑΚΟΤΖΗΝΟΎ  
Την άνεγνωρισμένην έπιστημονικήν Ικανότητα: τοϋ κ. 

Παμπάνου καί την πληρεστάτην εύδοκίμησιν αΰτοϋ είς 
πάσα ; τ ά ;  εργασίας'τής τέχνης του μαρτυρεί ή πολυπλη- 
θής αΰτοϋ πελατεία .


